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Einleitung I

»Was wiirdet ihr tun, wenn ihr nur noch ein Jahr zu le-
ben hattet?«, fragte mein Teamleiter, Paul Eshleman, ei-
nige von uns bei einer Mitarbeiterbesprechung.

Ich dachte: »Ich wiirde einige meiner Ansprachen
in Buchform herausbringen wollen, weil sie im Leben
vieler Menschen so positive Auswirkungen zu haben
scheinen.« Bald darauf sagte Judy Downs Douglass aus
der Verlagsabteilung von Campus fiir Christus zu mir:
»Ney, wir hatten gern ein Buch von dir tiber den Inhalt
deiner Vortrage.«

Etwas spater meinte Sharon Fischer, ebenfalls aus un-
serer Verlagsabteilung, zu einer gemeinsamen Freundin:
»Ich habe einige von Neys Tonbandern gehort. Das, wor-
Uiber sie spricht, geht uns alle an, ob Mann oder Frau,
ob verheiratet oder unverheiratet. Wenn sie jemals ein
Buch schreiben sollte, wiirde ich sehr gern mit ihr dar-
an arbeiten.«

Und so fing Gott an, alles zusammenzufiigen.

Jeder von uns hat Gefiihle. Sie konnen uns zu Freun-
den oder zu Feinden werden, je nachdem, wie wir mit
ihnen umgehen. Ich mochte Ihnen von einigen Kamp-
fen und Priifungen berichten, die ich bestehen musste,
bis ich lernte, meine Gefiihle zu bandigen und zu meis-
tern. Ich mochte Ihnen erzahlen, wie ich es lernte, sie als
einen Zugang zu Gottes Wort zu gebrauchen.

Hunderte von Menschen, die gehort haben, was auf
den folgenden Seiten berichtet wird, haben angerufen,
geschrieben oder sind zu mir gekommen, um mir zu
sagen, dass ihr Leben dadurch anders geworden ist. Es
ist mein Wunsch, dassjeder, der dieses Buch liest, ermu-
tigt und herausgefordert wird. Ich bete, dass Gott in un-
seren Herzen »ein Feuer anziinde«, dass Menschenleben
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verandert werden und dass jeder, der dieses Buch ge-
lesen hat, sagen kann: »Jetzt verstehe ich, was es heift,
aus Glauben zu leben und Gott beim Wort zu nehmen.
Jetzt verstehe ich, dass Glaube kein Gefiihl ist, sondern
eine Entscheidung.«

Ney Bailey,
Lake Arrowhead, Kalifornien



Die Flut I

»Alarm! Flutkatastrophe! Alarm! Flutkatastrophe!« Die
Schreckensworte der letzten Nacht drohnten mir noch
in den Ohren, wahrend ich gespannt die Fernsehnach-
richten verfolgte.

»31. Juli 1976. Der Big Thompson fiihrt Hochwasser.
Alles tiberflutet. Einhundert Menschen wurden getotet,
achthundert werden noch vermisst; der Sachschaden
geht in die Millionen; die grofite Katastrophe in der Ge-
schichte des Staates Colorado. Wolkenbruchartige Re-
genfalle am Osthang der Wasserscheide des Kontinents
brachten innerhalb von sechs Stunden fiinfunddreifiig
Zentimeter Regen mit sich und iiberschwemmten das
Gebiet zwischen Estes Park und Loveland, genau nord-
lich von Denver. Eine Wasserwand wurde von einem
heulenden, peitschenden Sturmwind den Canyon hin-
untergetrieben. Baume wurden entwurzelt, Hauser ver-
wiistet und Autos zerstort. Alle Bergungsaktionen schei-
nen unmoglich. Rettungsflugzeuge suchen verzweifelt
nach Vermissten. Die Luft selbst ist erfiillt von einer Mi-
schung aus Abwasser- und Dieselolgeruch und mensch-
lichen Hilfeschreien.

Am 1. August ist alles voriiber, nur die Suche geht
weiter ... Die Flut, von Experten fiir unmoglich ge-
halten, kam dennoch: Reifsende Wasser verwandel-
ten eine friedliche Landschaft in ein Schreckensbild.
Was bleibt, sind die Dankgebete fiir die Uberleben-
den und die Erinnerung an jene, die nicht mehr un-
ter uns sind ...«

Meine Gedanken wanderten von der Stimme des
Fernsehsprechers zurtick zu dem schrecklichen Erleb-
nis. Wenige Stunden zuvor hatte ich selbst noch zu den
Vermissten gehort. Bald darauf sollte ich erfahren, dass
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sieben Menschen, die mir sehr viel bedeuteten, unter
den Toten waren.

Wir — das waren fiinfunddreifSiig langjahrige Mitar-
beiterinnen von Campus fiir Christus — hatten uns auf
das Freizeitwochenende auf der Sylvan-Dale-Ranch rie-
sig gefreut. Wir wollten Zeit zusammen verbringen und
einander erzahlen, was wir inzwischen erlebt hatten,
ehe wir zu unserer alljahrlichen Mitarbeiterkonferenz
an der staatlichen Universitat von Colorado nach Fort
Collins fuhren.

Es war wie ein Familientreffen. Unsere verschiedenen
Aufgaben hatten uns im Lauf des vergangenen Jahres
tiberall in die Vereinigten Staaten gefiihrt, und einige
von uns kamen aus dem Ausland zuriick. Wir trafen am
31. Juli mittags auf der Ranch ein; am Eingang begriifste
uns ein Schild: »Erholsame, kiithle Ubernachtungen weit
weg von lauten AutostrafSen.«

Das Wetter war unvergleichlich schon. Ein herber
Tannenduft erfiillte die Luft der Berge. Die warme Son-
ne strahlte aus dem tiefblauen Himmel tiber die Rocky
Mountains auf die Ranch, die sich in etwa 1500 Metern
Hohe harmonisch in das Tal einfiigte. Durch die Nar-
rows, eine Felsenschlucht gleich oberhalb der Ranch,
floss reifSend der Big Thompson.

Nach einem gemiitlichen Mittagessen im Speiseraum
mit Blick auf den Fluss gingen wir reiten und schwim-
men. Wir kletterten auf einen beladenen Heuwagen und
sangen, lachten und unterhielten uns, wahrend der Wa-
gen uns einen schmalen Weg durch den Canyon hinauf
zu einem Wasserfall brachte und dann wieder zurtick
zur Ranch zum Abendessen.

Wahrend des Abendessens fesselte eine silberhaa-
rige Dame meine Aufmerksamkeit; durchs Fenster be-
obachtete ich sie beim Angeln. Sie stand auf ein paar
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Steinen im Flussbett und hatte die Hosenbeine hochge-
krempelt. Ihre Freunde standen in der Nahe und ermun-
terten sie. Ich fragte mich, wie sie erwarten konnte, in
einem so reiflfenden und flachen Wasserlauf tiberhaupt
etwas zu fangen.

Nachdem wir unser Hahnchen nach Hausfrauenart
verspeist hatten, sammelte sich unsere Gruppe beim Ka-
min in dem geraumigen Aufenthaltsraum der »People’s
Barn«, einem alten Gebaude mit Blick auf den Fluss,
das an den Auflenwanden mit vielen alten Wagenra-
dern verziert war.

Freude erfiillte den Raum, als wir unsere Erinnerun-
gen an all das miteinander austauschten, was Gott im
vergangenen Jahr fiir uns getan hatte. Dann bat ich
Carol Rhoad, uns zu erzahlen, wie sie den Nachmittag
verbracht hatte. Sie war namlich miide gewesen und hat-
te sich schlafen gelegt und deshalb die Fahrt auf dem
Heuwagen nicht mitgemacht. Nach ihrem Mittagsschlaf
war sie mit dem Besitzer der Ranch ins Gesprach ge-
kommen.

»Wir haben standig Leute hier, aber noch nie habe
ich eine so frohliche und harmonische Gruppe gese-
hen«, meinte er. »Wer seid ihr?«

Carol nahm die Gelegenheit wahr, ihm etwas tiber die
Quelle unserer Freude zu sagen und dass auch er Jesus
Christus als seinen Erloser finden konne. Carol konnte
an jenem Abend, als sie uns von diesem Gesprach be-
richtete, nicht ahnen, dass sie schon Stunden spater bei
Jesus Christus sein wiirde — fiir immer.

Marilyn Henderson besprach mit uns ihre Hoffnun-
gen und Erwartungen in Bezug auf die kommende Mit-
arbeitertagung. Sie sagte, sie habe dafiir gebetet, dass
keine von uns von dort so wieder weggehen wiirde, wie
sie gekommen sei. Wir wussten nicht, dass die nachs-
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ten Stunden und Tage unser Leben unwiderruflich ver-
andern sollten.

Kurz nach 21 Uhr machten wir eine kleine Erfri-
schungspause. Kaum waren wir wieder zusammen,
als ich in weiter Ferne eine Sirene horte. Gleich dar-
auf waren durch Lautsprecher verzerrte Stimmen zu
horen. Als sie naher kamen, konnte ich allmahlich die
Warnungen verstehen. Wir wurden aufgerufen, sofort
das Gebiet zu verlassen — der Fluss stieg, eine Flutwelle
nahte.

»Das kann nur ein Scherz sein«, dachte ich.

Jemand sagte: »Wahrend der Pause war ich draufden,
und der Fluss sah wirklich etwas sonderbar aus ...«

Alles schien so unverstandlich. Es war ein ruhiger,
sonniger Tag gewesen — bis auf einen Wolkenschleier,
der aber keineswegs bedrohlich wirkte, und einen leich-
ten Schauer gegen Mittag.

Die Polizei drohnte ihre Befehle in dringlichen Wie-
derholungen immer wieder hinaus.

»Sofort das Gebiet verlassen! Hochwasser kommt!
Nichts mitnehmen ...! Hoher gelegene Platze auf-
suchen!«

Unser Raum war plotzlich voller Hochspannung und
Aktivitat. In weniger als einer Minute verlieSen wir die
»People’s Barn«, rannten in die Dunkelheit hinaus und
drangten uns in acht Autos.

Wir alle kannten die Umgebung nicht; niemand
wusste genau, wohin wir uns wenden sollten. In dem
Durcheinander wurden wir voneinander getrennt. Vier
Autos blieben in der Nahe der Ranch und fuhren in ver-
schiedene Richtungen. Die anderen vier Autos, darun-
ter auch meines, folgten dem Polizeiwagen tiber eine
Briicke hinauf zu dem Parkplatz eines Geschafts an der
Bundesstrafse 34.
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Als ich auf den Parkplatz kam, sprang eine meiner
Mitfahrerinnen hinaus, um sich umzusehen. In dem Au-
genblick rief jemand in der Nahe: »Die Briicke, tiber die
wir eben gefahren sind, ist nicht mehr da!«

Ein Polizist in gelbem Olzeug, nur von den Auto-
scheinwerfern beleuchtet, wiederholte durch sein Me-
gaphon immer wieder die Anweisung, hoheres Gelan-
de aufzusuchen. Ich versuchte, den unglaublichen Larm
laufender Motoren, schreiender Menschen und explo-
dierender Propangasflaschen, die der Fluss mitriss, zu
tbertonen: »Wo ist hoheres Gelande?«

Keine Antwort, nur immer wieder der Ruf des Poli-
zisten: »Hort doch die Explosionen! Weg hier ...! Raus
aus den Autos und hoher hinaut!«

Ich sprang aus dem Auto und schrie wieder meine
Frage: »Wohin?« Wieder keine Antwort.

Ich wusste, dass irgendwo auf der anderen Seite der
Strafse das Gelande anstieg, aber wo? Acht von uns wa-
ren auf dem Parkplatz aus den Autos gestiegen und
suchten nun in der Finsternis einen Weg den steilen Ab-
hang hinauf, eine hinter der anderen.

Die Luft war erfiillt von Propangasdunst. Ich spiirte
formlich den Geschmack im Mund, als wir uns in Dun-
kelheit, Regen und dem ganzen Durcheinander gemein-
sam den Berg hinaufschleppten, wobei wir tiber Stachel-
draht klettern mussten und immer wieder im Schlamm
ausrutschten.

Winky Leinster und ich bewegten uns Hand in Hand
vorwarts, geleitet nur von den Blitzen, die hin und wie-
der die sturmgepeitschte Finsternis durchdrangen. Wir
schauten uns um und sahen, wie Jackie Hudson sich
btuickte, um einer alteren Frau zu helfen, die im nassen
Lehm immer wieder ausrutschte und sich miihte, irgend-
wie durch den gefahrlichen Stacheldraht zu kommen.
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